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THE LIVING ROOM / HONRA Y RECOMPENSA / PRINCIPIANTE - CLASE 01

REFERENCIAS BÍBLICAS
El Camino Más Excelente   |   Una guía para comprender los pasajes y términos clave de la clase.

PROPÓSITO Esta guía no reemplaza la lectura de la Biblia. Su propósito es ayudarte a leer cada pasaje dentro de su contexto y
comprender palabras importantes del griego y hebreo que enriquecen el tema de amor, valor, honra y recompensa.

PASAJE CENTRAL

1 Corintios 12:31-13:8
Pablo termina su enseñanza sobre dones y funciones dentro del Cuerpo anunciando “un camino aún más excelente”, y enseguida
presenta el amor. La secuencia es importante: los dones pueden ser poderosos, pero sin amor pierden su propósito. La honra se entiende
en esta clase como una expresión práctica de ese amor del Reino.

TÉRMINO IDIOMA SIGNIFICADO Y APORTE

agape Griego amor
En 1 Corintios 13 se define por su carácter y acciones: paciencia, bondad, verdad, perseverancia y ausencia
de egoísmo. No describe solamente emoción.

zeloo Griego desear intensamente / tener celo
Aparece en 1 Corintios 12:31. Pablo dirige el deseo por los dones hacia algo todavía más excelente: el
camino del amor.

huperbole Griego algo que sobrepasa / medida extraordinaria
Forma parte de la expresión que comunica un camino que excede o supera lo ordinario.
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HONRA Y RESPUESTA

1 PEDRO 2:17

Honren a todos
Pedro une cuatro instrucciones: honrar a todos, amar a la familia de creyentes, temer a Dios y honrar al emperador. Honrar a una persona
no equivale a adorarla ni a darle lealtad absoluta.

TÉRMINO IDIOMA SIGNIFICADO Y APORTE

timao Griego honrar, valorar, mostrar estima
Relacionado con time. Describe tratar a alguien reconociendo valor o consideración.

ROMANOS 12:10

Dándose honra unos a otros
La honra aparece dentro de una comunidad marcada por amor genuino y afecto fraternal. No es solamente algo que esperamos recibir;
es algo que tomamos la iniciativa de dar.

TÉRMINO IDIOMA SIGNIFICADO Y APORTE

time Griego honra, valor, estima; también precio
El contexto determina el matiz. En Romanos 12:10 comunica el valor y la honra que los creyentes se ofrecen
mutuamente.

ROMANOS 12:17-21

No pagar mal por mal
Pablo confronta el impulso de retaliar. El creyente procura lo honorable, busca la paz cuando es posible, renuncia a la venganza personal
y vence el mal con el bien.

TÉRMINO IDIOMA SIGNIFICADO Y APORTE

kalos Griego bueno, noble, honorable
En Romanos 12:17 apunta hacia aquello que es bueno u honorable delante de los demás.

ekdikeo Griego vengar / hacer justicia
La instrucción de no vengarnos personalmente no declara irrelevante la justicia; limita nuestra respuesta de
venganza.

nikao Griego vencer / conquistar
Romanos 12:21 cambia la pregunta: no se trata de devolver el mal, sino de vencerlo con el bien.

1 SAMUEL 24

David y Saúl
David tiene a Saúl vulnerable y decide no matarlo. Reconoce la posición de Saúl, pero tampoco regresa voluntariamente a ponerse bajo
su lanza. Honra y límites pueden coexistir.

TÉRMINO IDIOMA SIGNIFICADO Y APORTE

kavod Hebreo peso, honra, gloria
Término importante para la teología bíblica de la honra. La idea de “peso” comunica importancia o valor. No
es la palabra central de 1 Samuel 24, pero ayuda a comprender el concepto bíblico.

mashiach Hebreo ungido
David llama a Saúl “el ungido del Señor”. Reconocer su posición no significa aprobar su conducta ni eliminar
una distancia prudente.
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AMOR, CUERPO Y FAMILIA

MATEO 5:43-48

Amar más allá de la reciprocidad
Jesús extiende el amor incluso hacia enemigos y perseguidores. No enseña aprobación pasiva del mal, sino una respuesta cuyo modelo
es el carácter del Padre.

TÉRMINO IDIOMA SIGNIFICADO Y APORTE

agapao Griego amar
Verbo relacionado con agape. Aquí el amor no queda limitado a quienes nos aman o piensan como nosotros.

teleios Griego completo, maduro, íntegro
Traducido frecuentemente como “perfecto”. En este contexto señala la plenitud o madurez del amor
modelado por el Padre.

1 CORINTIOS 12:12-27

Un Cuerpo, muchos miembros
Pablo rechaza tanto el sentimiento de inferioridad como la actitud de superioridad. Todos los miembros pertenecen y todos son
necesarios, aunque sus funciones sean diferentes.

TÉRMINO IDIOMA SIGNIFICADO Y APORTE

soma Griego cuerpo
Metáfora de Pablo para la unidad y diversidad de la iglesia.

melos Griego miembro / parte del cuerpo
Cada miembro es una parte, no el todo; pero ninguna parte debe considerarse innecesaria.

schisma Griego división / ruptura
1 Corintios 12:25 presenta el cuidado mutuo como alternativa a la división dentro del Cuerpo.

ÉXODO 20:12

Honra a tu padre y a tu madre
El mandamiento coloca la honra dentro de la vida familiar. No significa que toda conducta familiar deba aprobarse ni elimina la necesidad
de verdad, sabiduría, protección y límites.

TÉRMINO IDIOMA SIGNIFICADO Y APORTE

kaved Hebreo honrar / tratar como algo de peso
Proviene de la raíz asociada con peso o importancia. Aquí expresa tratar al padre y a la madre con honra.

EFESIOS 5:21-33

Amor y responsabilidad en el matrimonio
La sección comienza con la exhortación a someterse unos a otros en reverencia a Cristo. El amor de Cristo, que se entrega por el bien
del otro, es el modelo central para el esposo.

TÉRMINO IDIOMA SIGNIFICADO Y APORTE

hypotasso Griego someterse / colocarse bajo un orden
El término debe leerse dentro del contexto de Efesios 5:21 y no utilizarse para justificar coerción, abuso o
eliminación de la dignidad.

agapao Griego amar
El esposo recibe repetidamente el mandato de amar, tomando como referencia el amor sacrificial de Cristo.

COLOSENSES 3:20-21

Hijos y padres
Los hijos reciben una instrucción de obediencia y los padres una responsabilidad paralela: no provocar a sus hijos de una manera que los
desaliente.

TÉRMINO IDIOMA SIGNIFICADO Y APORTE
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hypakouo Griego escuchar / obedecer
Se utiliza para la obediencia de los hijos y comunica escuchar bajo autoridad.

erethizo Griego provocar / irritar
La advertencia a los padres muestra que la autoridad también está sujeta a responsabilidad.
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CONCEPTOS PARA INTERPRETAR LA CLASE

No confundas los términos
Honra Reconocer valor y permitir que ese reconocimiento transforme nuestro trato hacia la persona.

Respeto En esta clase se usa como una distinción pedagógica: puede crecer a partir de conducta, capacidad,
responsabilidad o posición. No afirmamos que el griego o hebreo siempre separe estrictamente respeto y
honra.

Dignidad Concepto teológico que usamos para hablar del valor de la persona delante de Dios. No corresponde a una
única palabra griega o hebrea en estos pasajes.

Confianza Confianza y honra no son idénticas. Podemos reconocer el valor de una persona mientras la confianza
necesita ser reconstruida.

Límites Es lenguaje relacional moderno, no una palabra técnica de estos textos. El principio se expresa bíblicamente
mediante sabiduría, responsabilidad, verdad, prudencia y distancia apropiada.

Recompensa Misthos es una palabra griega que puede significar recompensa o salario. En esta formación, recompensa no
significa que Dios nos deba algo por honrar; hablamos del fruto que puede surgir de vivir alineados con el
Reino.

PREGUNTAS PARA LEER MEJOR

01   ¿Qué revela este pasaje acerca del carácter de Dios?

02   ¿Qué está ordenando, describiendo o advirtiendo realmente el texto?

03   ¿Qué aporta el término griego o hebreo a mi comprensión?

04   ¿Estoy leyendo el versículo dentro de su contexto o de manera aislada?

05   ¿Cómo transforma este pasaje la manera en que reconozco valor y practico la honra?

CLASE 01 EN UNA SOLA FRASE

“La honra nace del amor del Reino: aprendemos a reconocer el valor dado por Dios y a responder
sin permitir que el comportamiento de otra persona determine nuestro carácter.”



